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Comfort 32 VE

Comfort 32 VLE COMBI CARE
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1100x990x500 mm min. 10 A
0 ©
8,0 kg (Comfort 32VE) 1000 W
8,9 kg (Comfort VLE 32)
cm S
‘ \f, ° 7\ 3000 min™
il N
cm

29 cm

Loa= 78 dB (A)

78

230 V~/ 50 Hz

Ayhw = 8 m/s?
DIN EN 1033




Sicherheitshinweise

Bedienungsanleitung lesen und danach handeln.

Diese fiir spateren Gebrauch und Nachbesitzer
aufbewahren.

Sicherheitshinweise sowie Warnhinweise auf
dem Gerat beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Kindern und Jugendlichen unter 16 Jahren sowie
Personen unter Alkohol-, Drogen- oder Medika-
menteneinfluss ist der Gebrauch nicht gestattet.
Ortliche Bestimmungen kénnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

Die Unfallverhlitungsvorschriften sind einzu-
halten.

Hande und Fie von rotierenden Teilen fern hal-
ten.

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand benutzen.

Beschadigte oder abgenutzte Teile sind sofort zu
erneuern. Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Nur bei Tageslicht oder entsprechend guter
Beleuchtung arbeiten.

Befinden sich Personen, insbesondere Kinder
oder Tiere im Arbeitsbereich, darf mit dem Geréat
nicht gearbeitet werden.

Der Benutzer des Gerates ist fir Unfalle mit
anderen Personen oder deren Eigentum verant-
wortlich.

Sicherheitseinrichtungen

Motorschutzschalter

Bei Uberlastung des Vertikutierers/Liifters schal-
tet der Motorschutzschalter den Motor aus. Die
Funktion des Motorschutzschalters darf nicht
auler Kraft gesetzt werden.

Hat der Motorschutzschalter das Gerat ausge-
schaltet, wie folgt handeln:

1. Gerat vom Stromnetz trennen.
2. Ursache fiir Uberlastung beseitigen.
3. Nach einer Abkulhlzeit von 2 bis 3 Minuten

Stromanschluss wiederherstellen und das
Geréat in Betrieb nehmen.

Sicherheitsschaltbiigel

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsschaltbligel
ausgestattet, der bei Loslassen das Gerat sofort
stoppt.

Gefahr!

Die Funktion des Sicherheitsschaltbii-
gels nicht auBBer Kraft setzen.

Heckklappe

Das Gerat ist mit einer Federbelasteten Heck-
klappe ausgestattet, die vor herausschleudern-
den Teilen (Erde, kleine Steinchen etc.) schitzt,
wenn keine Fangbox am Gerét ist.

Gefahr!
Das Gerét nie ohne Heckklappe oder
Fangbox betreiben.
Optische Sicherheitsanzeige
Das Gerat ist mit einer optischen Sicherheitsan-
zeige ausgestattet, die anzeigt, ob die Arbeits-
welle fixiert und richtig verschraubt ist. Bei sicht-

barer, griiner Markierung ist die Arbeitswelle
richtig fixiert.

Anschlussleitung

Nur Gummikabel der Qualitdt HO5RN-F nach
DIN/VDE 0282 mit einem Leitungsquerschnitt
von 3 x 1,5 mm? verwenden.

Die Typbezeichnung muss auf der Anschlusslei-
tung vermerkt sein. Stecker und Kupplungsdose
mussen aus Gummi oder Gummilberzogen sein
und DIN/VDE 0620 entsprechen.

Nur eine Anschlussleitung mit ausreichender
Lange benutzen.

Anschlussleitung, Stecker und Kupplungsdose
mussen spritzwassergeschitzt sein.

Reparaturen an der Anschlussleitung, am Ste-
cker und an der Kupplungsdose dirfen nur durch
autorisierte Fachbetriebe durchgefihrt werden.
Eine defekte Anschlussleitung (z. B. mit Rissen,
Schnitt-, Quetsch- oder Knickstellen in der Isola-
tion) darf nicht verwendet werden.

Steckverbindungen vor Nasse schitzen.

Gefahr!
Anschlussleitung nicht beschédigen oder
durchtrennen.

Im Schadensfall wie folgt handeln:

1. Anschlussleitung sofort vom Stromnetz tren-
nen.

Elektrische Voraussetzungen:
— 230 V/50 Hz Wechselstrom

—  Mindestquerschnitt
Anschlussleitung = 1,5 mm?

— Mindestabsicherung Netzanschluss = 10 A

— Fehlerstromschutzschalter (FI)
Maximaler Auslésestrom = 30 mA.
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Gefahr!
Das Gerét nie an Netzsteckdosen ohne
Fehlerstromschutzschalter betreiben.

> 10

Symbole
Am Geriat

(i

o | Dritte aus Gefahrenbereich
I “fm fernhalten!

Vor Inbetriebnahme Bedie-
nungsanleitung lesen!

Vor Arbeiten am Schneid-
werkzeug Netzstecker ziehen!

Achtung Gefahr! Anschluss-
kabel von den Schneidwerk-
zeugen fernhalten.

Achtung Gefahr! Hande und
FiRe von den

1)
13

C Schneidwerkzeugen

fernhalten.

n dieser Bedienungsanleitung

Gefahr!
Bei Nichtbeachten droht Personen-
schaden.

el Ol ol e

Achtung!
Bei Nichtbeachten droht Sachschaden.

Hinweis:
Informationen zum Produkt und Anwen-
dungstipps.

- > B>

Verwendungszweck

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat ist nur zum Vertikutieren/Liften (Auf-
lockern und Beliiften eines Rasenbodens) be-
stimmt.

Das Geréat ist nur fur die Nutzung im privatem
Garten bestimmt.

Bestimmungswidrige Verwendung
Das Gerat darf nicht im gewerblichen Einsatz
betrieben werden.

Betriebszeiten fiir Elektrovertikutierer
Die Betriebszeiten fur Elektrovertikutierer richten
sich nach den gesetzlichen Bestimmungen des
jeweiligen Landes. Ortliche Regelungen kénnen
unterschiedliche Betriebszeiten festlegen.

Umweltschutz, Entsorgung

Geben Sie anfallendes Verpackungsmaterial zur
Wiederverwertung an die entsprechenden Sam-
melstellen.

Auspacken/Montieren
Gefahr!
Das Gerét darf erst nach vollstandiger

Montage aller Teile benutzt werden.

1. Das Gerat aus der Verpackung nehmen.

2. Packungsinhalt auf Vollstandigkeit prifen.
Bei Mangeln den Handler informieren.

3. Die Montage der Teile gemafl Montageplan
auf Seite 2 durchfiihren.

Betrieb

Inbetriebnahme

Arbeitstiefe einstellen (Bild A)
Gefahr!
Einstellen der Arbeitstiefe nur bei abge-
schaltetem Motor und stillstehender
Walze.

1. Den Drehschalter (Bild A) nach unten dri-

cken und auf Stufe "2" drehen.
m Hinweis:

Die Verstelltiefe pro Stufe betragt
ca. 3 mm.

Gefahr!

Das Geraét darf nur betrieben werden,
wenn keine Teile (z. B. Heckklappe)
fehlen oder defekt sind und wenn die
Anschlussleitung keine Beschadigungen
aufweist.

Netzverbindung herstellen (Bild B)

1. Kupplungsteil des Netzkabels auf den Ste-
cker des Sicherheits-Tastschalters stecken.

2. Mit dem Netzkabel eine Schlaufe bilden und
in die Kabelzugentlastung einhangen. Die
Schlaufe so lang lassen, dass die Kabelzug-
entlastung von einer Seite zur anderen glei-
ten kann.
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Motor einschalten (Bild C und D)
1. Taster des Sicherheits-Tastschalters dri-
cken und gedriickt halten.

2. Sicherheitsbiigel gegen den Holm ziehen.

Der Motor startet.
muss wéhrend der ganzen Zeit gehalten

werden.

3. Taster des Sicherheits-Tastschalters loslas-
sen.

Hinweis:
Der Sicherheitsbiigel rastet nicht ein. Er

Motor ausschalten

1. Sicherheitsbiigel loslassen. Dieser geht
automatisch in die Nullstellung. Der Motor ist
ausgeschaltet.

Gefahr!
Die Walze lauft nach dem Ausschalten
noch einige Sekunden nach. Nicht unter
das Gerét fassen.

Hinweise zum Betrieb

Hinweis:

Vor jedem Einsatz eine Sichtkontrolle am
Gerét durchfiihren. Die griine Markie-
rung der optischen Sicherheitsanzeige
muss sichtbar sein.

— Zum Starten des Gerates muss die Walze
vollstandig freigangig sein.

— Hande und FlRe nicht in die Nahe rotieren-
der Teile bringen.

— Das Gerat nur bei Einhaltung des durch den
Fihrungsholm gegebenen Sicherheitsab-
standes betreiben.

— Netzkabel stets sicher fiihren.

—  Gerat nur im Schritttempo fiihren.

— Nicht an steilen Hangen vertikutieren.
— Immer quer zum Hang vertikutieren.

— Gerat niemals mit laufenden Motor kippen
oder transportieren.

— Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

— Beim Verlassen des Gerates dieses vom
Netz trennen.

Fachminnische Uberpriifung ist erforderlich
— nach Auffahren auf ein Hindernis

— bei sofortigem Stillstand des Motors

— bei verbogenen Messern der Vertikutier-
walze

—  bei defektem Zahnriemen

— bei Beschadigung des Motorzuleitungska-
bels.

bei sonstigen Beschadigungen.

Wartung und Pflege

JAAN

Gefahr!

Vor allen Arbeiten am Gerét den Netz-
stecker ziehen und Stillstand der Walze
abwarten. Reparaturen am Gerét dlirfen
nur durch Fachbetriebe durchgefiihrt
werden.

Wartungsintervalle

Vor jedem Einsatz

1. Sichtkontrolle des Gerates durchfiihren.

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen
werden, wenn Teile fehlen, defekt oder lose
sind.

3. Sichtkontrolle der Anschlussleitung durch-
fihren. Eine defekte Anschlussleitung (z. B.
mit  Rissen, Schnitt-, Quetsch- oder
Knickstellen in der Isolation) darf nicht ver-
wendet werden.

Reinigung des Gerates
Das Gerat nach jedem Gebrauch reinigen.
ﬁ Achtung!

Nicht mit Wasser abspritzen. Eindrin-
gendes Wasser kann den Motor und
den Sicherheits-Tastschalter zerstéren.

Die Walze mit einem Spachtel, Birste etc reini-

gen.

Q Gefahr!

Wartungsarbeiten

Verletzungsgefahr an den Messern der
Walze. Schutzhandschuhe tragen.

Vertikutierwalze ausbauen (Bild E)
1. Schraube (1) des Lagers herausschrauben.

2. Lagerhalfte (3) hochklappen.

3. Vertikutierwalze aus der unteren Lagerhalfte
herausheben und aus der Antriebsseite (2)
herausziehen.

Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Messern der Vertikutierwalze erneuern 4. Messer (6) und lange Distanzhilsen nach-
(Bild F) einander abziehen.
Hinweis: Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Rei-
Vor Ausbau der Messer auf deren Ein- henfolge.
baulage achten. Betrifft nur COMFORT 32 VLE COMBI CARE

1. Sechskantschraube (1) herausschrauben.

2. Das Kugellager (2) vorsichtig von der Welle
(8) abziehen.

3. Druckring (3), Scheibe (4) und kurze Dis-
tanzhllse (5) von der Welle abziehen.

Ausbau der Lifterwalze und Erneuern der Stahl-
federzinken ist analog zur Vertikutierwalze
durchzufiihren.

Hilfe bei Storungen

Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten den Netzstecker ziehen und Stillstand der
Walze abwarten.

Stoérung Ursache Behebung
Motor lauft nicht Keine Spannung Anschlussleitung sowie Leitungs-
schutzschalter Gberpriifen
Walze blockiert Walze prifen
Walze dreht nicht Zahnriemen defekt. Kundendienstwerkstatt aufsuchen.
Motorleistung lasst nach Zu grof3e Arbeitstiefe Geringere Arbeitstiefe einstellen
Verschmutztes Gehause Gehause reinigen

Rasen zu hoch zum Vertikutieren Rasen mahen

Schlechte Vertikutier- Zu grol3e Arbeitstiefe Geringere Arbeitstiefe einstellen
leistung Messer sind abgenutzt Abgenutzte Messer austauschen
Unruhiger Lauf, Gerat Messer schadhaft Kundendienstwerkstatt

vibriert

Stérungen, die mit Hilfe dieser Tabelle nicht behoben werden kdnnen, dirfen nur von einem Fachbe-
trieb (Kundendienstwerkstatt) behoben werden.

Zubehor

Fangbox

Art. Nr. 112 312

Stabiles Stahlrahmengestell mit
Gewebebespannung
Fassungsvolumen ca. 45 |
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Comfort 32 VLE COMBI CARE Comfort 32 VE
* Art. Nr. 112 300 Art. Nr. 112 299
= Art. Nr. 112 336 Art. Nr. 112 337 o,
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D AL-KO Geréte GmbH « Tel. +49/8221/203-0 » Fax +49/8221/203-138
AL-KO Kober GmbH ¢ Tel. +43/3578/4034-227+ Fax +43/3578-4034-38
I Sigma Spa. « Tel. +39/039-9329311 + Fax +39/039-9329395

CH AL-KO Kober AG « Tel. +41/05641 83150 « Fax +41/05641 83160

H ALKO KFT. « Tel. +36/29 537 050 « Fax +36/29 537 051

cz AL-KO Kober Spol. s.r.o. » Tel. +420/67-745 43 43 » Fax +420/67-745 33 61

SK AL-KO Kober Slovakia Spol. s.r.o. * Tel. +421/2-4341-2642 « Fax +421/2-4341-2532
PL AL-KO Kober sp. z.0.0. * Tel. +48/61-81 61 925 « Fax +48/61-81 61 980

RUS OO0 AL-KO Kober « Tel. +7/095-168 87 16 * Fax +7/095-162 32 38
RUS AL-KO St. Petersburg GmbH « Tel. +7/812-446-10-84 - Fax +7/812-446-10-84
F AL-KO S: A * Tel#*+33/3-85-763500 * Fax +33/3-85-7635-88

DK AL-KO Glnge AS +ffel. +45/9882-1000 + Fax +45/98 82 54 54
+45/9882 241+ (Hotline)

S Gmge Svenska AB - Tel. +46/31 57 35 80 Fax +46/31 57 56 20

N AL-KO Glnge A/S, Notge * Tel. +47/64 86 75 50 Fax +47/64 86 25 54

E AN, PereIV 11% - 08018 Barcelona “Tel. 0034/93 30 26 18, Fax. 0034/93 300 06 80
B Eurogarden_* Slnt Tru:denseseteenweg 252K . 3300 Tienen ¢ Tel. +32/16 80 54 27 »

Fax +32/16 80 54 25 e

GB Garden Power Distribution « Wincanton'Business'Park‘ BA9 9RS Wincanton Somerset
Tel. +44/19°63 82 80 50 « Fax +44/19 63 80 80 52

NL Mechatechniek * Stavorenweg 1 + 2803 PT Gouda » ]

Tel. +31/182 56 78 00 * Fax +31/182 57 10 11
AUS AL-KO International Pty. Limited « Tel. +6%/39796/3700 * Fax. +61/39796 3711

IRL  Broderick ktd. « Tel. +353/1285 8011 - Fax. +353/1285 5350
P J. Verdasca ¥ Tel. +351/249544540+ Fa. +351/249544316
GR  Kotsinas Ltd. - Tel. 3013178 1500+ Fax. +30/3178 2163

CY  A&H Megatools  Tel. £857/99 64 409 + Fax. +357/22 46 832
TR . Reis Makina® Tel. +90/212 252 2445 - Fax. +90/212 2498217
TR Ege Tarmas » Tel. +90/232 459 1518 - Fax. +90/232 457 2697
cL INSAV Ltda. - Tel. +56/2510 600 « Fax. +56/2510 600

AL-KO Geraete GmbH
Export Department
Ichenhauser Str. 14
D-89359 Koetz

Tel. +49/8221/203-0
Fax +49/8221/203-138
http:\\www.al-ko.com





